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@ Degerli Miisterilerimiz!

Cihazimizi segtiginiz igin tebrikler. PROFILO driinlerinin kullanicilari arasina hos geldiniz.
En iyi sonu¢ elde etme adina sadece PROFILO firmasinin orijinal aksesuarlarini
kullanmanizi 6neririz. Onlar bu Urlin igin 6zel olarak dizayn edilmistir.

isbu kullanim talimatlarini dikkatlice okumanizi rica ederiz. Ozellikle giivenlik talimatlarina
dikkat edilmelidir. Kullanma kilavuzunu ileriki kullanimlar igin cihazin galisma sirasinda
yararlanabilmek igin saklamanizi rica ederiz.

Giivenlik uyarilari ile ilgili talimatlar

ilgili bilgiler sizin giivenliginiz ve sadliginiz hakkindadir. Sag kurutma makinesini ilk defa
kullanmadan 6nce biitiin kullanma talimatlarini ve gtivenlikle ilgili bilgileri okuyunuz.

UYARI: Yaralanma, elektrik ¢carpmasi veya yangin riskini 6nlemek icin asagidaki
kurallara uyunuz.

TEHLIKE! / UYARI!
Uyulmamasi yaralanmalara neden olabilir

Yanma tehlikesi! Cihazin sicak yuzeyine dokunmayiniz.
Calisma sirasinda kurutma makinesini 1slak yuzeye
veya giysi Uzerine koymayiniz.

Banyo yaparken kullanmayiniz.

Eger onu, kullanma sirasinda hasar meydana gelirse
hemen elektrik fisini ¢ekip servise gonderiniz.
Kurutma makinesinin deliklerine herhangi bir nesneyi
asla sokmayiniz veya distrmeyiniz.

Agik havada veya aerosolda (atomculukta) uygulanan
urtinlerin oldugu yerlerde ya da oksijen olan yerlerde
kullanmayiniz.

Eger onu gikarmadan Once kurutma makinesi suya
diserse, elektrik fisini ¢ikariniz. Onu suya sokmayiniz.
Daha sonra kurutma makinesini kullanmayiniz.
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Bu cihaz en az 8 yasindaki cocuklarin ve fiziksel,
zihinsel engelliler, deneyim ve bilgi eksikligi olmayan
insanlar, eger bir gézetimci olacak ise veya gtivenli bir
sekilde ekipmanlarin kullanimi ile ilgili talimat ve ilgili
riskleri anlayan kisiler tarafindan kullanilabilir. Cocuklarin
cihazla oynamamalari gerekir. Temizlik ve bakim iglemi
denetim olmadan cocuklar tarafindan yapiimamalidir.
Glig kablosu hasarli ise, bir tehlike olusmasini 6nlemek
icin Uretici ya da bir yetkili servis galisani tarafindan
veya nitelikli bir kisi tarafindan degistiriimelidir.

Cihazin onarimlarini  sadece egitimli  personel
yapilabilir. Yanhig onarim kullanici igin ciddi tehlikelere
neden olabilir. Arizalanmasi durumunda, PROFiLO
yetkili servis temsilcisine bagvurun.

Calisma sirasinda kurutma makinesi Isinir. Kurutma
makinesini yanici maddelerin yakinina koymayiniz.
Gozlere, ellere veya diger I1slya hassas yerlere dogru
sicak havay| yoneltmeyin.

Kurutma makinesi kapaliyken bile tehlikeler var.
Kurutma makinesini her zaman kullandiktan sonra ve
temizlemeden once gu¢ kaynagindan kesmek gerekir.
Kapaklarin  oldugu yer kullanm sirasinda ve
sonrasinda sicak olabilir. Onlari ellemeden 6nce,
onlarin sogumasini bekleyiniz.

Sa¢ kurutma makinesi, banyoda kullanildigi
zaman, fisi prizden kullanomdan sonra ¢ekiniz,
suyun yakinhgi sa¢ kurutma makinesi kapaliyken
bile bir tehdit olugturur.
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UYARI: iIgiIi cihazi kiivetlerin, dusa %
kabinlerin, havuzlarin ve benzeri su ile @
dolu yerlerin yakinlarinda kullanmayiniz.

DiKKAT!
Uyulmamasi maddi hasara neden olabilir

Kurutma makinesi agik oldugu zaman asla gézetimsiz birakmayiniz. Yangin riski.
Giris ve gikislarin asla kilitli olmadigindan emin olunuz.

Kurutma makinesinin, gti¢ kaynaginin kablosunu veya fisini asla suya daldirmayiniz.
Kurutma makinesini, asla agik halde suya disebilecek sekilde, asaglya koymayiniz.
Cihazi, ne suya disebilecek yere koyunuz ne de (izerine sigrayabilecek yerde
saklayiniz.

Sac kurutma makinesinin igerisinden keskin nesneleri (6rn. tarak) kullanarak toz
veya yabanci maddeleri asla gikarmaya galismayiniz.

Kurutma makinesini ne yumusak bir yere; hava akisi deliklerinin engellenebilecedi
yatak ya da kanepe gibi yere koyunuz ne de hava giris veya ¢ikis deliklerini asla
engellemeyiniz.

Cihaz ayri uzaktan kumanda sistemi ile veya dis zaman sayag araciligiyla ¢alismak
lizere tasarlanmamistir.

Gli¢ kaynaginin kablosunu sicak alandan uzak tutunuz.

Kurutma makinesini kaldirmadan énce, sodumaya birakiniz.

Gli¢ kaynaginin kablosunun fisini asilarak gekmeyiniz, sadece fisin kendisini gikariniz.
Gli¢ kaynaginin kablosunu kurutma makinesinin (kablonun kopma riski) etrafina
sarmayiniz.

Kurutma makinesini higbir seyle kapatmayiniz, zira icerisinde isi birikimine sebebiyet
verebilir.

Onerilmeyen kapaklari kullanmayiniz.
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| ISARET
1 Kullaniciyr ilgilendiren iiriin hakkinda bilgiler ve
isaretler

Kurutma makinesi sadece sag kurutma igin kullaniimalidir.

Kurutma makinesi sadece ev kullanimi igin tasarlanmigtir.

Kurutma makinesini baska bir kisiye verme durumunda ilgili kisiye kilavuzu
beraberinde veriniz. Kullanim émr{ gegen kurutucu makineleri, Atik Yonetimi Kanunu
uyarinca yurdrliikteki gevre yonetmeliklerine uygun olarak imha edilmelidir. Kurutma
makinesini evsel atiklarla birlikte atmayiniz. Litfen yerel atik yonetim merkezine
danisiniz.

Her kullanimdan sonra kurutma makinesini prizden elektrik baglantisini kesiniz.
Kurutma makinesini, ilgili kilavuzda agiklandigi gibi sadece amacina uygun sekilde
kullaniniz.

DIKKAT: Nominal kesme akimina sahip bir kacak akim rélesi (KAR) koruma
cihazinin monte edilmesi, ev montajinda 30 mA’in gegilmemesini saglayarak size
ek giivenlik sunar. Bu konuda uzman bir elektrikciye basvurunuz.

Giivenlik ile ilgili tavsiyeler

Kurutma makinesi, hava giris deliklerinin kismen tikanmasi sonucu veya gok yiiksek sicak
hava ¢ikma durumunda cihazi devre disi birakan asiri 1sinmaya karsi korumaya sahiptir.
Kurutma makinesi kullanim sirasinda kapatildigi durumunda, tiim digmeleri kapatiniz ve
kurutma makinesinin sogumasini bekleyiniz, daha sonra otomatik olarak giivenlik tekrar
aclla caktir. Tekrar kullanmadan énce, hava giris ve cikis deliklerinin tikali olmadigindan
emin olunuz. Gerekirse, fisi prizden cekiniz ve delikleri temizleyiniz. Kullanim sirasinda
hava akigi deliklerini tikamayiniz veya kurutma makinesinin igerisine sa¢ kagmasina izin
vermeyiniz.

Teknik ozellikler

Teknik 6zellikler trlin levhasi tizerinde verilir.
PROFiLO kurutma makinesi gegerli standardin gereksinimlerini kargilar.

Kurutma makineleri Il sinif yalitimda yapilmistir, topraklama gerekmez @

Akustik gtic seviyesi: 69 dB/A.

Bu cihaz ekotasarim gereksinimlerindeki KOMISYON TUZUGU (WE) No 1275/2008
gereklilikleri ile uyumludur.
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Cihaz direktiflerin gereklerine uygundur:
- Elektrikli cihaz belirli voltaj (LVD) — 2006/95/EC sinirlart iginde kullaniimak tizere tasarlanmis.
- Elektromanyetik uyumluluk (EMC) — 2004/108/EC.

Uriin levha {izerinde CE isareti ile isaretlenmistir.

Cihazin yapisi Q

o Hava ¢ikis!

© Hava akmi hiz ayar
© Asma halkas!

© Baglant: kablosu
O Hava yogunlastirici

Hava akimi hiz ayari
0 - cihaz kapall
1 — hafif hava akimi
2 - guUgli hava akimi

Kurutma makinesinin ¢alismasi ve kullanimi

KULLANIM

Yikandiktan sonra saglari havlu ile iyice kurulayiniz. Hava akiminin “0” olarak ayarlanmig
olup olmadigini kontrol ediniz. (2) Gl¢ kaynadinin kablosunun fisini elektrik prizine
baglayiniz ve hava akim ayariyla uygun hizi seginiz. (2)

HAVA YOGUNLASTIRICI

Hava yogunlastirici, hava akisini tam istediginiz yere yénlendirmesini saglar bu yiizden
kolay ve hizli bir sekilde sagin belirli alanlarini kurularsiniz. Hava yodunlastirici sag
kurutma makinesinin 6n kismina kolayca uygulanir.

Saclari kurutma ve sekillendirme

Yikandiktan sonra saglari havlu ile iyice kurulayiniz.

Fisi elektrik prizine takmadan 6nce, hava akim ayarinin “0” oldugundan emin olunuz.
Daha sonra cihazi elektrige baglayiniz.

Eger saginizin kisa siirede kurumasini istiyorsaniz, hava akim hizini “2" olarak
ayarlayiniz. (2)

Kurutma islemi tamamlandiginda, hava akim hizini “0” olarak ayarlayiniz. (2)

Her kullanimdan sonra, her zaman gii¢ kaynaginin kablosunun fisini elektrik prizinden
cikartiniz.
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® Kurutma makinesinin aksesuarlari kullandiktan hemen sonra sicak olabilir. Aksesuari
cikarmadan dnce, her zaman cihazi sojumaya birakiniz.

Kurutma makinesinin temizligi ve bakimi

® Her kullanimdan sonra, kapatiniz ve kurutma makinesini elektrik prizinden gikartiniz.

® Kurutma makinesinin, gli¢ kaynaginin kablosunu veya fisini asla suya ya da baska
siviya daldirmayiniz.

® Hava girisin zaman zaman temizlenmesi 6nerilir.

® Kurutma makinesinin gdvdesini gerekli durumlarda nemli bezle (bulasik sabunu
olabilir) siliniz, kurulayiniz veya kuru siliniz.

©® Asindirici temizleyiciler ve ¢ozticuler kullanmayiniz.

® Temizlenen tiim pargalari iyice kurulayiniz.

DEPOLAMA

® Eger kurutma makinesini kullanmiyorsaniz, her zaman gu¢ kaynaginin kablosunun
fisini elektrik prizinden gikartiniz.

@ Kullanimdan sonra kurutma makinesini soguyana kadar bekleyiniz ve onu kuru, serin,
cocuklarin ulasamayacag! bir yere saklayiniz.

® Gig kaynaginin kablosunu kurutma makinesinin etrafina sarmayiniz zira kablonun
erken asinmasina ve kopma riskine sebep olur. Onun uzun verimliligini saglamak
ve sarsintidan, biikilmeden veya gekmeden kaginmak icin ozellikle de fisi prizden
cikarirken kabloyu dikkatlice kullanmak gerekir. Eger kablo kullanim sirasinda
biikiltirse, onu zaman zaman duizeltmek gerekir.

Ekoloji — cevreye dikkat edelim!

Her kullanici, gevre korunmasina katkida bulunabilir. Bu ne zor ne de gok
pahalidir. Bu amagla:

Karton ambalajlarini atik k&git noktalarina atiniz. Polietilen (PE) torbalarini
plastik konteynirina atiniz. Cihaz Uzerindeki tehlikeli bilesenler cevre igin

zararli olabilir, bundan dolayr aginmis cihazi uygun bir depolama noktasina
veriniz. e . P I

Cihazi ¢oplerle birlikte atmayiniz!!!

Importer/Ureticiler cihazin onun amacina uygun olmayan veya uygunsuz kullanimindan
kaymaklanan zararlardan sorumlu dedildlir.

Importer/Uretici yasalara, normlara, direktiflere, ya da yapisal nedenlere, ticari, estetik, ve digerlerine
uyum amaciyla, énceden haber vermeden, herhangi bir zamanda diriin degistirme hakkini sakli tutar.

8 PHD08200-001_v01



@ Dear Customers!

Congratulations on your choice of our appliance, and welcome among the users of
PROFiLO products.

In order to achieve best possible results we recommend using exclusively original
PROFILO accessories. They have been specially designed for this product.

Please read these instructions carefully. Pay special attention to important safety
instructions. Keep this User’s Guide for future reference.

Important safety instructions

The following information concerns your health and safety. Please read the instructions for
use and important safety instructions completely before using the hair dryer.

WARNING: Observe the following rules in order to avoid danger of burns,
electrocution or fire.

DANGER! / WARNING!
Health hazard

Danger of burning! Do not touch hot parts of the
appliance.

Do not place working hair dryer on wet surface or
clothes.

Do not use when bathing.

If the appliance is damaged during operation, unplug
it immediately and send it to a service point.

Never insert or push any objects into the hair dryer.
Not to be used outdoors, close to aerosol products
(atomiser) or in places where the oxygen is applied.
If the hair dryer falls into water, unplug it before taking
it out. Do not put your hands in water when reaching
forit. Itis not allowed to use the hair dryer afterwards.
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This appliance can be used by children aged
from 8 years and above and persons with reduced
physical, sensory or mental capabilities or lack of
experience and knowledge if they have been given
supervision or instruction concerning use of the
appliance in a safe way and understand the hazards
involved. Children shall not play with the appliance.
Cleaning and user maintenance shall not be made by
children without supervision.

If the supply cord is damaged, it must be replaced
by the manufacturer, its service agent or similarly
qualified persons in order to avoid a hazard.

Repairs of appliance can be carried our exclusively
by an authorised personnel. Unauthorised repairs
can cause serious risk to users. In case of defects
we recommend referring to an authorised PROFILO
service point.

When working the hair dryer becomes hot. Do not
place hair dryer close to flammable materials.

Do not direct hot air at eyes, hands or other heat
sensitive parts of body.

The risks exist even when the hair dryer is switched off
Always unplug the hair dryer after use or for cleaning.
Where caps are applied they can become hot during
and after use. Let them cool down before touching.
When hair dryer is used in bathroom, unplug it
after use, as vicinity of water is dangerous even
when the hair dryer is switched off.
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WARNING: Do not use this appliance
near bathtubs, showers, basins or other 3
vessels containing water.

CAUTION!
Not observance can result in damage to possessions

Never leave working hair dryer unattended Risk of fire.

Make sure that input and output holes are never blocked.

Never place hair dryer, plug or supplying cord in water. Never place the hand hair
dryer down in a way, in which it could fall to water when working.

Do not place and store the appliance in places where it can fall to water or be splashed.

Never try to remove dust or other objects from inside of hair dryer using sharp
objects (i.e. comb).

Never block the inlet and outlet of air, and do not place hair dryer on soft surface such
as bed or sofa, where the air intake hole can be blocked. The appliance is not intended
to be used with external time switches or separate system of remote control.

Keep the supply cord far away from hot surfaces.

Before putting hair dryer away allow it to cool down.

Do not unplug by pulling the power supply cord but by pulling the plug itself.
Do not turn the power supply cord around hair dryer (risk of cord damaging)
Never cover hair dryer as it can lead to accumulation of heat inside it.

Do not use not recommended caps.

SUGGESTION

Information on the product and suggestions for
its use

Hair dryer should be used exclusively to dry hair.

Hair dryer is to be used exclusively for domestic purposes.

If hair dryer is made available to a different person, please provide the person with
this instruction manuals. As for hair dryers whose life time has expired, they are to be
disposed of in accordance with valid environment protection regulations according
to Waste Management Statute. Disposal of hair dryers with domestic waste is not
allowed. Please consult your local waste management authority.
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Always unplug hair dryer after use.
Use hair dryer according to its intended use only as stipulated in the present instruction.

CAUTION: In order to ensure additional protection it is recommended to equip
electric circuit supplying the bathroom with a residual current device (RCD) with
a residual current not exceeding 30 mA. In this respect a specialized electrician
is to be addressed.

This hair dryer is equipped with an overheating protection device which turns off the
appliance when the temperature of the outflow air is too hot or when the air inlet is partly
blocked. If the hair dryer switches off during operation please switch off all buttons and allow
to cool. The protection device will then automatically reset. Before using check if air inlet and
outlet is not blocked. If necessary unplug the appliance and clean the openings. While using
the appliance do not block the openings and do not allow hair to get inside the hair dryer.

Technical parameters

The technical parameters are indicated on the rating label.

PROFILO hair dryer fulfills the requirements of the existing norms.

The hair dryers are produced in Il insulation class, they don't need grounding @

Noise level: 69 dB/A.

This device complies with Commission Regulation (EC) no. 1275/2008 on eco-design
requirements.

The appliance is in conformity with the requirements of the directives:

- Electrical equipment designed for use within specific voltage limits (LVD) — 2006/95/EC.
- Electromagnetic compatibility (EMC) — 2004/108/EC.

The appliance was marked by the CE sign on the rating label.el.

Construction of appliance 0

@ Air outlet

O Regulation of air stream strength switch
o Practical handle for hanging

0 Power supply cord

O Air concentrator

Regulation of air stream strength

0 - appliance off
1 - delicate stream of air
2 - strong stream of air
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Use and operation of the hair dryer

USE

Dry your hair well with a towel after washing. Make sure that the airflow adjustment
switch (2) is set to “0". Plug the appliance and select the desired airflow speed using the
adjustment switch (2).

AIR CONCENTRATOR

Air concentrator allows to direct air stream precisely at the desired place, thanks to which
you will in an easy and fast way dry particular parts of hair. Air concentrator is easily affixed
to the front part of hair dryer.

Hair drying and styling

@ After washing your hair dry it thoroughly with a towel.

® Before plugging the appliance, make sure that the airflow adjustment switch (2) is set
to “0”. Then plug the appliance.

® If you want to quickly dry your hair place the air stream strength switch (2) in position

2.

After the drying is finished place the switch of air stream strength regulation (2) in

position “0”.

Always unplug the appliance from the electrical autlet after each use.

Immediately after the use accessories can be hot. Always leave the appliance to cool
down before removal of accessories.

Cleaning and maintenance of hair dryer

@ After each use, always turn off the appliance and unplug the power cord from the
electrical outlet.

Never put hair dryer, power supply cord or plug in water or any other liquid.

It is recommended to clean the air intake periodically.

When required clean hair dryer casing with a dump cloth (it can be moistened with
some washing-up liquid) dry it out or wipe it till dry.

@ Do not use scrubbing agents or solvents.

® Carefully dry all the parts which have been cleaned.

STORAGE

@ |Ifyour hair dryer is not in use, always unplug the power cord from the electrical outlet.

@ After use wait till the hair dryer cools down and place it in a dry, cold and unavailable
to children place.
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® Never turn the cord around hair dryer as it causes the risk of premature wear risk of
cord damage. In order to ensure its long lasting operation the cord is to handled with
care, avoiding tugging, twisting or pulling, especially when unplugging. If the cord gets
twisted during operation it should be straightened from time to time.

Ecology — Taking care of the environment!

Each user can contribute to protection of environment. It is neither difficult

nor too expensive. To do it:

Cartoon packaging is to be disposed of as waste paper. Polyethylene (PE)

foil packaging is to be placed in a container for plastic. Used appliance is to

be returned to a proper collection point, as dangerous parts of the appliance _
can cause environmental hazard.

Do not dispose the appliance with the municipal waste!

The manufacturer/importer does not accept any liability for any damages resulting from
unintended use or improper handling.

The manufacturer/importer reserves his rights to modify the product any time in order to adjust
it to law regulations, norms, directives, or due to construction, trade, aesthetic or other reasons,
without notifying in advance.
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Degerli musterimiz,

Sabit

Her zaman
yaninizdayiz

(sabu

PROFilLO

4447766

Cagn Yonetim Merkezi

Profilo ile ilgili tum sorularniz icin.

alan kodu

veya cep

oldugunuz tarife uzermden cep telefonu ile

yapilan aramalarda ise kaynh uldugur\uz 65M operatorunun tarifesi uzerinden ucretlendirme yapilmaktadir.

www.profilo.com.tr

Profilo Cagr Yonetim Merkezi, 444 77 66 no’lu telefon numarasi ile, 7 gin 24 saat hizmet vermektedir.
Dogrudan bu numaray cevirerek size en yakin yetkili servis telefonunu ogrenebilir veya arzu ettiginiz
hizmeti talep edebilirsiniz.

Ayrica, Profilo Cagri Yonetim Merkezi'ne www.profilo.com.tr adresindeki Misteri Hizmetleri bolaminde
bulunan yazisma formunu doldurarak ya da 216 528 91 88 nolu telefona faks cekerek ulasabilirsiniz.

Asagida yer alan konulara 6zen gostermenizi onemle rica ederiz.

1. Cihazinizi mutlaka kullanma kilavuzunda belirtilen hususlara dikkat ederek kullaniniz.
2. Urininizle ilgili herhangi bir hizmet talebiniz oldugunda, yukarida belirtilen telefonlardan Cagr

Yonetim Merkezi'ni arayiniz.
3. Hizmet icin gelen teknisyene “PROFILO YETKiLI SERViS” kimlik kartini sorunuz. Bu kimlik kart,

18 yasindan kictk elemanlara verilmemektedir.
. Yetkili servisimiz, cihazinizda yapilan herhangi bir islemden sonra size servis fisini dizenleyip

EN

vermek zorundadir. Bu servis fisini mutlaka isteyiniz ve kesinlikle saklayiniz.

)

I,
2»

Uzman
Personel

Temiz
Hizmet

el
B

Orijinal
Yedek
Parca

On-Line
izleme

BSH Ev Aletleri Sanayi ve Ticaret A.S.

Fatih Sultan Mehmet Mahallesi, Balkan Caddesi No:51 34771
T: 216 528 90 00 F: 216 528 91 88
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KUCUK EV ALETLERI

Cagn Yonetim Merkezi
44477 66

Gihazini; kullanma kiavuzunda gosteridigi sekilde kullanimasi ve yetkili kildigmiz teknik servis elemanian disindaki sahislar tarafindan bakim, onanim veya baska bir nedenle
ol cdimers Mo sl bt ol dahi omak e tamamen mazeme, sk ve et htolatina korg 2 (K) YL SURE e GARANTI EDILWSTIR.

Anzalanin giderilmesi konusunda uygulanacak teknik yontemlerin tespiti e dedistirlecek parcalarin saptanmasi tamamen firmamiza aitti:

+ Malin tesliminden sonraki yukleme, bosaltma ve sevkiyat aninda meydana gelecek arizalar garanti kapsam disindadi

Belge uzerine tahiifat yapildg, cihazn Uzerindeki ojinal seri numarast kaldinldidi veya tahiifat yapidigr takdirde garanti gegersizdi.

‘GARANTI SARTLARI

1. Garanti suresi malin teslim tarihinden itibaren baslar ve 2 yildi

2. Malin butdn parcalart dahil olmak tzere tamarmi firmamizin garantisi Kapsamindadir

B i e S A i ol U A D S 1 B e bl iy i

nuna, servis istasyonunun olman: malin satic , acentas), temsilciligi, ithalatcis veya imalatgisindan birisine bilditim tarihinden itibaren baslar. Sanayii

e 9 cersnde glden\memes\ inde et veyo halag, amic lamamlamn(aya Kada,benze aelerde baska bt O ke tais G

4. Malin garanti suresiicerisinde, gerek malzeme ve iscilk gerekse montaj hatalarindan dolay! anzalanmasi halinde, scilik masrah, degistirlen parca bedeli ya da baska herhangi bir ad
altinda hicbir ucret talep etmeksizin tamiri yapilacakti:

5. Toketicinin onanm hakkin kullanmasina ragmen malin;

- Taketiciye teslim edildgi tarihten itibaren, garanti stresi icinde kalmak kaydiyla, bir yi icerisinde en az dort defa veya imalatgr-uretic ve/veya ithalati tarafindan belirlenen garanti
siiresi cerisinde alt defa arizalanmasinin yan sia, bu arizalarin maldan yararlanamamays sarekl kilmas,

- Tami ken azami surenin asimasi,

S I S e Bl o R i i S
e i malin edel iadesi veya ayip oraninda bedel indirimi talep edebilc

6 i kullanma kilavuzunda yer alan hususiara aykm R . e opsom asndad.

7 el belgesi e il e ikabilecek sorunlar icin T.C. GUmiUk ve Ticaret Bakanla, Tuketicinin Korunmasi ve Piyasa Gozetimi Genel MOdurlugu‘ne basvurabilic

B belgenin kullanimasinda; 4077 sayil Toketicinin Korunmas1 Hakkinda Kanun ve. bu Kanun'a dayanilarak yararluge konulan Garanti Belgesi Uygulanma Esaslarina Dair Yonetmelik
uyarinca, TC. GUmik ve Ticaret Bakanligi Tketicinin Korunmasi ve Piyasa Gozetimi Genel Muddrluga tarafindanizin verilmisti

BU Urln PROFILO icin BSH Ev Aletleri Sanayi ve Ticaret A.S. tarafindan ithal edilmektedir

BSH Ev Aletleri Sanayi ve Ticaret A.S. bir BOSCH UND SIEMENS HAUSGERATE GMBH kurulusudur.

et Fima: Uitk ve Ticaret Bakanlg) Garant Belgesi
BSH Bosch u Marka  Orun sm elge
Siemens Nauxgelaie GmbH Numarast Onay Tar
Carl-Wery-str. 34 rotlo e bz Skacay 114946 20072012
561759 Michen pflo  Su st 115286 03082012
Phone: +49 (89) 45 90 01 Foflo  Nutak Robots 87053 13072010
¢ 449 (89) 45 9 paflo Ut 90605 07092010
L XN SEDAIED Proflo  Gay Makinasi 88663 06082010
Proflo  Sarjh 1 Supirgesi 85221 18062010
LT ] Puoflo S Sekdlendirme Ghaz 107013 18112011
ve TcaR Pofio  Tost Makinast 16313 03092012
P Suan et ah Puflo  Sac Kuutma Makinasi 87183 15072010
Balkan Cad. No51 34771 Poflo  Meyve Sebze Sikacads 1916 20072012
Umraniye - ISTANBUL Paflo  Kanstra 115406 07082012
Tel : 0216 528 90 00 Pfio  Blender 88662 06082010
Fax : 0216 528 9188 Puoflo  Sag ekilendinme Ghaz 107013 18112011
DIKKAT
Garanti sresinin anlasmazlik durumunda fatura tarihi esas alinacagindan bu belge ile birlkte faturanin veya okunakli fotokapisinin saklanmasi gerekidic
YETKILI SATICI BSH EV ALETLERI SAN. VE TIC. A.S.

imza ve kasesi

MALIN

Cinsi KUCUK EV_ALETLERI
Markas B PROFILO,

Modeli

Bandrol ve Seri No.  :

Teslim tarihi ve yeri

Azami tamir siresi

Cihaz 6mra :

Kullanim Suresi 7.YIL (Urtniin yerine. icin.

SATICI FIRMANIN

Unvani

Adresi :

Telefonu

Telefaksi :
Tarih / Imza / Kase
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@ 1. Hizayardigmesi 2. Kolay tasima igin @ 1. 2 speed settings for full control
katlanabilir tutma yeri 3. 1,65 m gli¢ 2. Folding handle for easy carriage

3. 1,65 m power cord 4. Concentrator

kablosu 4. Dar hava toplama ve
attachment for precision styling

sekillendirme bashgi
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